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Vépres de sainte Lucie, martyre
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tel, saint et bien-heu-reux Jé-sus Christ !

INTRODUCTION

V. Dieu, viens 2 mon aide!
I Seigneur, a notre secours!
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mains pour l’of-fran - de du soir.
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HyMNE

Puissance et gloire de ’Esprit
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Leur sang se méle au Sang sauveur
Qui lave nos péchés;

Ils sont ’'amour du méme Coeur
Qui nous a tant aimés.

Heureux qui donne sans compter
Jusqu’a sa propre chair!

Il trouve en Dieu sa liberté,
Visage découvert.

Le grain survit dans la moisson,
Au jour de votre jour.

La vie, la mort n’ont plus de nom
Au reégne de ’Amour.
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PsAuME 114
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Jaime le Seigneur:
il entend le cri de ma priére;

il incline vers moi son oreille:
toute ma vie, je 'invoquerai.

Jétais pris dans les filets de la mort,
retenu dans les liens de 'abime,

j’éprouvais la tristesse et 'angoisse;

j’ai invoqué le nom du Seigneur:

« Seigneur, je t’en prie, délivre-moi! »

Le Seigneur est justice et pitié,

notre Dieu est tendresse.

Le Seigneur défend les petits:

j’étais faible, il m’a sauvé.

Retrouve ton repos, mon ame,

car le Seigneur t’a fait du bien.

Il a sauvé mon 4me de la mort,
gardé mes yeux des larmes
et mes pieds du faux pas.

Je marcherai en présence du Seigneur
sur la terre des vivants.

Gloire au Pére, et au Fils, et au Saint-Esprit,

pour les siécles des siécles. Amen.
Ant. Le Seigneur est tendresse et pitié.
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PsAUME 120
fH | : : K
..======—-=.=.===='
I —
Le Sei - gneur est no - tre se-cours, et
H | [r— s s q—
g D 1 1 I j I I I g I T In |

@

I
nous chan-tons sa gloi-re ¢ - ter-nel-le-ment !

fH | , , .

A5 —— — — —
=

D ol i ol = o = — L

Je leve les yeux vers les montagnes :
ot le secours me viendra-t-il ?
Le secours me viendra du Seigneur
qui a fait le ciel et la terre.
Qu’il empéche ton pied de glisser,
qu’il ne dorme pas, ton gardien.
Non, il ne dort pas, ne sommeille pas,
le gardien d’Israél.

Le Seigneur, ton gardien, le Seigneur, ton ombrage,
se tient pres de toi.

Le soleil, pendant le jour, ne pourra te frapper,
ni la lune, durant la nuit.

Le Seigneur te gardera de tout mal,

il gardera ta vie.

Le Seigneur te gardera, au départ et au retour,
maintenant, a jamais.

Rendons gloire au Pere tout-puissant,
a son Fils, Jésus Christ, le Seigneur,
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a PEsprit qui habite en nos cceurs,
pour les siécles des siécles. Amen.

Ant. Le Seigneur est notre secours,
et nous chantons sa gloire éternellement !

CANTIQUE Apocalypse 15
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ter-re, ton sa-lut par-mi tou-tes les na-tions.

Grandes, merveilleuses, tes ceuvres,
Seigneur, Dieu de I'univers!

Ils sont justes, ils sont vrais, tes chemins,
Roi des nations.

Qui ne te craindrait, Seigneur ?
A ton nom, qui ne rendrait gloire?

Oui, toi seul es saint!
Oui, toutes les nations viendront
et se prosterneront devant toi;
oui, ils sont manifestés,
tes jugements.
Gloire au Pére, et au Fils, et au Saint-Esprit,
pour les siécles des siécles. Amen.

Ant. Ton chemin sera connu sur la terre,
ton salut parmi toutes les nations.
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Parole de Dieu 1Pierre 4, 13-14

P UISQUE Vous communiez
aux souffrances du Christ,
réjouissez-vous, afin d’étre dans la joie et lallégresse
quand sa gloire se réveélera. Si 'on vous insulte a cause
du nom du Christ, heureux étes-vous, puisque IEsprit
de gloire, I'Esprit de Dieu, repose sur vous.

MOTET C. Monteverdi, Adoramus te
Adoramus te, Christe, et benedicimus tibi.
Quia per sanguinem tuum pretiosum
redemisti mundum.
Miserere nobis.
Nous tadorons, 6 Christ, et te bénissons,
Toi qui, par ton sang précieux, as racheté le monde.
Aie pitié de nous.

CANTIQUE DE MARIE

Ant. Joie pour les saints qui ont suivi le Christ:
ils ont versé leur sang pour lui, avec lui ils régnent
a jamais.

(voir ci-apres)

INTERCESSION

Nous souvenant, en cette fin de journée, du repas ou le

Roi des martyrs offrit sa vie pour nous, et de la croix ou

il remit son esprit a son Pere, disons-lui notre amour :
I¥ Seigneur Jésus, nous t’adorons !

Toi qui nous as aimés jusqu’au bout, tu es la source
du courage, le modéle des martyrs, loué sois-tu !
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Toi qui appelles tous les pécheurs et leur offres la vie,
loué sois-tu !

Toi qui as confié a ton Eglise le sacrement de ’Alliance
nouvelle pour la rémission des péchés, loué sois-tu !
Toi qui nous donnes aujourd’hui la grace de la foi,
loué sois-tu !

Toi qui associes nos fréres défunts au mystere

de ta Passion, loué sois-tu !

NOTRE PERE (voir ci-aprés)

ORAISON

Dieu éternel et tout-puissant, tu as donné a sainte Lucie
et a tes saints martyrs la force de souffrir a cause du
Christ : viens encore au secours de notre faiblesse, afin
quen imitant ces martyrs qui n'ont pas hésité a mourir
pour toi, nous ayons le courage de te glorifier par notre vie.

Maitrise Notre-Dame de Paris
Chceeur d’adultes

Direction : Henri Chalet
Orgue de cheeur : Thibault Fajoles
Grand orgue : Vincent Dubois




CANTIQUE DE MARIE (MAGNIFICAT)

Magniﬁcat

anima méa Déminum,

Et exultavit spiritus méus

in Déo salutari méo.

Quia respéxit humilitatem ancille sz,

ecce enim ex hoc beatam me dicent
omnes generationes.

Quia fécit mihi magna qui potens est:

et sanctum ndémen éius

Et misericordia éius a progénie in progénies

timéntibus éum.

Fécit poténtiam in brachio suo:

dispérsit supérbos ménte cordis sui.

Depdsuit poténtes de séde,

et exaltavit humiles.

Esuriéntes implévit bonis:

et divites dimisit inanes.

Suscépit Israél puerum stum,

recordatus misericordiz saz.

Sicut locutus est ad patres nostros,
Abraham et sémini éius in s@cula.

Gloria Patri et Filio

et Spiritui Sancto,

Sicut érat in principio, et nunc, et sémper,
et in s@cula seculérum. Amen.



PRIERE DU NOTRE PERE

H. Chalet
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